KpaBuyk O. M. Meroau HaBYaHHS JIIHIBICTUYHOTO aHami3y Tekcty y BH3
[Enextponnuii pecypc] / O. M. KpaBuyk

Il EnexTpoHHe HayKkoBe (paxoBe BHIAHHS

,,HaykoBuii Bicauk Jlornbacy”. — 2015. — Ne 3 (31). —

Pesxxum noctymy : http://nvd.luguniv.edu.ua/archiv/2015/Ne3(31)/5.pdf

VJIK 378:016:811.161.2

O. M. Kpasuyx (/13 ,Jlyzancokuii nauionanvhuil yuieepcumem imeni Tapaca
Illeguenka™)
METOJIU HABYAHHSA JIIHI'BICTUYHOTI'O AHAJII3Y TEKCTY VY BH3

Kpasuyk O. M.

MeTonu HaBYaHHS JHTBICTUYHOTO aHai3y Tekcty y BH3

HoBiTHI TeHIeHIII1 B CUCTEMI1 BHIIOI UUKOIU 3YMOBLEH] NOMPeDOoio CYCRilbCmea
Y BUNYCKHUKOBI, W0 MA€E BUCOKUL pieeHb npoghecilinoi KOMIETEHTHOCTI, 3JaTeH
BUIbHO BUKOPUCTOBYBATH Haile()eKTUBHIIII METO/IM HAaBYAHHS.

B ymockoHasieHHI HaBHYOK JIHTBICTUYHOTO aHamizy Tekcty (mami JIAT)
BXKJIMBE 3HAYEHHS Ma€ MPABWJIbHHUM BHOIp METOJIIB HABYAHHS LBOTO aHamizy. Y
HAyKOBIN JIiTepaTypl ICHYIOTh Pi3HI iX BU3HaueHHs Ta kiacudikarii. Sk 3a3Hayae
O. Ky4epyk, BIAICYTHICTb ,,3araIbHOTIPUHHATOTO TMITX0Ty A0 MOTPAKTYBAHHSI METOIY
HAaBUYAaHHA MOJKHA MOSICHUTH THUM, IO AMJAKTUYHUA METOJ — Iie¢ OaraTOBUMIpHE
neJaroriyde  siBULle, TOOTO  XapaKTEepU3YeThCs  OararbmMa  OCOOJIMBOCTSAMH,
pPO3IIIAIA€ThCA 3 PI3HUX CTOPIH, OXOIUTIOE PI3HI BIAHOLIEHHS, $KI ICHYIOTH Y
HaBUYaJILHO-BUXOBHOMY Tmiporieci” [1, ¢. 11 — 12]. OcHoBHUMU O3HaKaM#u METOMY, 3a
C. bonnap, € Taki: e cnocid onxepxaHHs iHGoOpMalii Ta OBOJIOJIHHS BMIHHSIMU U
HAaBUYKaMH; CMOCI0 CHIIBHOI  MISUIBHOCTI BYMTENS W Y4YHIB;, CYKYIIHICTb
VIOPSAIKOBAaHUX TPUMOMIB, MdiM, omeparliid, JTOCTaTHIX IS 3A00yTTS pPe3yJbTaTiB
poOOTH BUMTENS M Y4HIB; CIOCIO 1 opMa pyXy 3MICTy HABUAILHOI'O MaTepiany 3a
MpaBUJIaMu IHIYKIIT 9¥ AEAYKIIi; CIIOCiO 1 piBeHb PyXy Mi3HABAIHHOI CAMOCTIHHOCTI

VUYHIB; CIOCIO CTUMYIIOBAHHS W MOTUBauii y4iHHd [2, ¢. 492 —493]. ¥V BH3 meton



HAaBUaHHA — II€ CIMOCIO0 TMI3HABAIBHOI MISTILHOCTI CTYJEHTIB, CIPSMOBAaHWNA Ha
BUPOOJICHHS CBITOIISIHUX MEPEKOHAHb Ha 3aHATTAX Ta IMiJl Yac caMOCTIHHOT poOoTH,
OpIEHTOBAaHUM Ha TBOpYE ¥ TTIMOOKE OBOJIOIIHHS 3HAHHAMU, YMIHHIMH i HABUYKAMHU.

Haii6inpmn epexTHBHUME, HA HAITy AYMKY, Y BUIIL OyIyTh METOAU HaBYAHHA,
0 aKTHBI3YIOTh HABYAJbLHO-TBOPYY Ta HAYKOBY AISJBHICTH MAalOYTHIX Y4YHUTEIIB-
CJIOBECHHKIB. 3aCTOCOBYIOUYM TaKi METOJY, BUKJIaJa4 yIPOBAKY€E OCHOBHE MPaBUIIO
MeJIarOTiKK CITIBPOOITHUIITBA 1 TIEPETBOPIOE CTYACHTA 3 00’ €KTa B Cy0’ €KT HABYAHHS.

Meta crTarTi — pO3KpUTH OCHOBHI MeTonu HaB4yaHHS JIAT, BU3HAUUTH
cnenudiky ix 3acrocyBanns y BH3.

Mu BuainsieMo ocHOBHI i crnenudiuni Mmeroau HaBuanHs JIAT. /lo ocHOBHUX
BIJIHOCMMO aHalli3 1 CIIOCTEPEKEHHS HaJl MOBHUMU OCOOJUBOCTSIMU TEKCTY; METO]I
BIIPaB; JOCHIAHUIBKAA METOJ; MpoOiaeMHo-nomykoBui. Jlo  cnemudiuHux
3apaxOBYEMO I1HTEPAKTMBHUM METOJ. 3a3HA4Y€HI METOJIMU TICHO B3aEMOJIIIOTH MIXK
co00I0 1 CHpUsIIOTh YJIOCKOHaJIeHHIO HaBW4YOK JIAT y cTyneHTiB-(1JI0JIOTIB,
CTBOPIOIOTH OCHOBY JIJISl TTHOOKHUX 3HAHb.

OCHOBHUM METOJIOM, SIKHW JOIMOMAarae 3po3yMiTH MOBHI SIBUINA, € aHAai3.
oMy HalexnTh 0COONHBE MicIe cepesl METOIB TeOPETHKO-TIPAKTHUHOTO HABYAHHS
MOBHU. AHaJi3 — IIe METOJI, KUl BUKOPUCTOBYIOTH ,,1 SIK CAMOJOCTaTHIO POOOTY 3
aHai3y MOBHUX 1 MOBJICHHEBUX SIBHIIN, 1 SIK CKJIQJOBHM KOMIIOHEHT OY/b-SKOTO
TEOPETUKO-TIPAKTUIHOTO MeToty” [3, ¢. 55]. AHami3 akTHUBi3y€e TBOpUY U Mi3HABAIbHY
TISTTBHICTh CTYJACHTIB, 1XHIO CaMOCTIMHICTH Yy PO3B’s3aHHI MOCTABJICHUX 3aBJaHb,
crpusie TpyHTOBHOMY (pOpMyBaHHIO BMiHb 1 HABUYOK, IIO3UTHUBHO BIUIMBAE Ha TIPOIIEC
MPOIYKYBAaHHS SIKICHUX BHUCJIOBIIIOBaHb, PO3BUTOK MOBJICHHEBOI KyJIbTypu. BiH
JI0TIOMarae KparioMy 3aCBOEHHIO KOMYHIKAaTHBHUX SIKOCTEH MOBJIEHHS, (DOpMyBaHHIO
MOBHO{1 ¥ MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTEM MallOyTHHOTO CJIOBECHUKA.

MeTton aHamizy MOXe 3aCTOCOBYBAaTHCS Ha OyIb-SKOMY €Tall HaBYaHHSA, Y
MpoIIeci MPOBEACHHS BCiX (OpM 3aHATHh (JICKIIWHUX, TPAKTUYHUX, JJAOOPATOPHUX), a
TaKOXX Y CAMOCTIMHIN Ta JOCTIAHUIbKINA POOOTI CTYACHTIB.

Buxonsun 3 OaratoacnekTHOCTI ()EHOMEHY TEKCTy, aHali3 Moxe OyTu

KOMIUIEKCHUM, OCKUIbKHU BiH ,,BIIMIOBIA€ HE JIUIIE MPUPOJI1 TEKCTY, a i HaBYAIbHUM



(9oTUpH 3MICTOBI JiHIT MIKITFHOT MPOTPpaMH) Ta BUXOBHUM (BUXOBAHHS ITUTICHOI ¢
rapMOHIWHOI ocoOucTocTi) 3aBmanHsam’ [4, c.76]. KoMrekcHuil aHami3 TEKCTY
nepeadavyae  PO3KPUTTS MOro  JIHTBICTUYHUX  0COOJMBOCTEH  ((POHETHUHUX,
JICKCUIHUX, MOp(]OTOTIYHUX, CUHTaKCUYHUX, CTHJIICTHYHUX Ta  iH.),
JiTepaTypo3HaBUUX (BU3HAUYECHHS TeMH, 11ei, kaHpy Ta 1H.), (QYHKIIAHUX
(komMyHIKallisl, CMOHYKAaHHsS 10 il Ta iH.). 3aBOaHHS 1O TEKCTY MOXYTh OYTH
MEepeITEKCTOBUMH (aKTyami3allisi 3HaHb 3 MEBHOI TEMH, IMOB’si3aHA 3 MOBJICHHEBUM
acCIieKTOM),  TNPUTEKCTOBUMU  (TOTJMOJCHHS  3HaHb, iX  PO3IIUPEHHS),
MICIATEKCTOBUMH (3aBIAaHHS KOMYHIKATHBHOTO, TBOPYOTO XaPAKTEPY).

OTxe, METOJ aHami3y akKTUBI3ye pPOOOTY CTYACHTIB, CHpHUSE TIHOOKOMY
YCBIJJOMJICHHIO CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH 1 TpaMaTUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEU
MOBHUX OJWHHIIb, MILIHOMY 3aCBOEHHIO JIITEPATYPHUX HOPM Ha BCIX MOBHHX PIBHSX,
MITHOCUTH PiBEHb (1JI0JIOTIYHOT OCBITH.

Meton cnoctrepexxenns (O. binse, B. Menbanyaiiko, M. [TenTriok Ta iH.)
HaJl MOBHMMH OCOOJMBOCTSIMU TEKCTy Iepefdadae CaMOCTIMHHMIA aHali3 MOBHHUX
OJIMHUIIb, TTTMOOKE YCBIJIOMJICHHS iXHIX O3HAK Y CTPYKTYpl TEKCTY, aKIIEHTY€ yBary
Ha OKpeMux (hakTax MOBH i aKTHUBI3y€ pO3YMOBI CHJIM CTY€HTA, JOIIOMArae B TEKCTI
3HAUTH MOTPIOHE SIBUIIE, TPUBYAE aHAI3yBaTH HOTO, 3ICTABISATH 3 1HIIUMU, CIPUSIE
3arjau0JIEHHIO B CYTHICTh MOBHHUX OJIMHHIIb, OCMHUCJCHHIO 3B’S3Ky MDK HUMH. Llei
MeTo/ nepedyBae B TICHIM 3aJIEXKHOCTI BiJl 3MICTy BUY4YYBaHOTO MaTepiaiy, CIpHsE
3aKPITUICHHIO TIOIIYKOBUX HABUYOK, HABUYOK POOUTH BUCHOBKH.

CrocTepekeHHsI TICHO MEPEIUNTAEThCA 3 METOJOM Oeciiy, sika 3yMOBIIIOE
CB1JIOM€ PO3yMIHHS CTyJI€HTaMU MOBHUX SIBUII, YCTAHOBJICHHSI 3B’5I3KIB MK HUMH, a
TaKOXK CIIpUs€ aKTyajiamii ¥ KpamoMmy 3acBOEHHIO HOBOTO Marepiany. becima
JI0TIOMara€e BUKJIAJlayeBl ,,BUBECTM HA30BHI” PO3YMOBY [ISUIbHICTH (DUIOJNOTIB,
olepkaTu Oe3mocepeHI0 3BOPOTHY 1H(GOpPMAIlI0 TMPO YCBIJIOMJICHHS HUMU
matepiany [5, c. 114]. LlinHicTh MeTOomy B TOMY, IIO BiH NpHUBYA€E aHaII3yBaTH,
MOPIBHIOBATH, y3arajibHIOBaTH, BUPAKATH JYMKH YiTKO i BUPA3HO.

bepyun 3a oCHOBY 0COONMBOCTI ¥ pPiBEHb Mi3HABAJIBHOI iSTILHOCTI YYHIB,

I. Jlepuep, M. CkaTkiH BUIUISIOTH JOCIITHUIILKUN METOM, KWW BUKOPUCTOBYEMO



Ui CTUMYJIIOBaHHSI TBOPUYOI MAISUNIBHOCTI CTyAEHTIB. Meroa mnependadyae BMiHHSA
JOCTIKYBaTH MOBH1 SIBUIIIA B TEKCTI, POOMTH BHUCHOBKH, CAMOCTIHHO 3700yBaTH
3HAHHS, aKe ,.caMe€ B JOCIIOHMIBKIA OISJIBHOCTI HAWIIOBHINIE BUSBIISETHCS
1HIIlIaTUBa, BUHAXIIJIMBICTh, CAMOCTIHHICTh, TBOPYMA MOTEHITIA], KOMYHIKATHBHI Ta
opraHi3zailiifHi BMiHHS MalOyTHBOTO BUUTENs-cIoBecHHKA [6, c. 28]. Lleit merox
JOIIJIbHO BUKOPUCTOBYBATH B TIPOIIECI CAMOCTIHHOI pOOOTH CTYACHTIB, 30Kpema
MiATOTOBKM HAYKOBHX TMOBIIOMJICHb, y4YacTl iX y CTYICHTCHKUX OJIMIIiaaax,
KOHKYpCaX, HayKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(PEpeHLIsIX, JHIX HAYKH.
[Tpo6nemuo-nomykoBuii  meton  (A. Anekciok, L. Jlepuep, K. Ilmucko,
A. ®ypmaH Ta 1H.) 3a0e3Meuye YMOBHM [Jii CTBOPEHHSI MPOOJEMHUX CHUTYyalld 1
pO3B’si3aHHST MPOOJIEMHUX 3aBJaHb, MAa€ PO3BUBAIBHUM XapakTep. 3acTOCYBaHHS
bOr0 METONY Tepeadadae Taky poOOTYy: BBOAUTH HOBY iHGOpMAIIO0 MPO TEKCT,
CIIOHYKAHHS BUSBJIATH W BUIPABIATHA JOMYIICHI MOMWIKH B TEKCTaX pi3HOI
CTHJILOBOI HAJIEKHOCTI; 3HaXOJIUTU NMPABUIILHUIN BaplaHT Y HABEJCHUX CYIEPEUIUBUX
CYJ)KEHHSIX MPO OJHE W T€ caMme sBulle, o cTocyerbesa JIAT; BBOOUTH JO TEKCTY
CJIOBa-CUHOHIMHU, PI3HOMAHITHI CIIOJTYYH1 3aC00U ¥ T. 1H. 3 METOI0 BUOOPY HANHOLIBII
JOLIJIBHOTO BapiaHTa (JIHTBICTUYHUN E€KCIIEPUMEHT); MOPIBHIOBATU TEKCTHU OJIHIE]
TEMAaTHUKH, aje PI3HOrO THUIy MOBJICHHS W CTHJIICTUYHOI HajexHocTi. [le akTuBizye
HABYAJILHO-TBOPYY JISTIBHICTH (PLIOJIOTIB, CIIPUSi€ PO3BUTKY HABUUOK aHAJII3y TEKCTY,
3a Takoi poOOTH ,,CTYJCHT € HE MPOCTO MACUBHUM CITOCTEpirademM, a CIiBy4aCHUKOM
HAYKOBOTO IMOIIYKY IUIAXIB PO3B’sI3aHHsI MOCTABJICHOT0 3aBaanHs” [6, ¢. 28].
OcHoBHOWO (opMmoro peamizanii JIAT € BOpaBu, M0 CKIAJalOThCA 3
MOCHIJIOBHUX [l Ta ONepalliii, BUKOHYIOThCS 0araropa3oBO 3 METOK HaOYyTT
HEOOXITHUX TPAKTUYHUX YMiHb Ta HAaBUYOK [D, c¢. 118], a ToMy BOHU € MeTOIOM
HaBYaHHA. BUKOHAaHHS BHOpaB BiJIrpa€e B HaBYaJbHIA POOOTI CTYIEHTIB OCOOIMBY
POJIb, OCKITBKHM BIPAaBU — II€ HEBIJ' €MHA CKJIaJIOBA YaCTHHA YCITIITHOTO BUBYCHHS
MOBU. 3BEpPTAaEMO yBary Ha Te, IO OO0 €KTOM aHami3y y BIpaBax 3aBXIu
BHUCTYNMaTUME TEKCT. Y JIHTBOAWAAKTUII HasBHI pi3HI kiacuikaiii Bmpas, 10
CBIJUUTH NMPO HAYKOBUU MONIYK, 0araTOAaCHEeKTHICTh Ta TEOPETUYHY N MPaKTUUHY

3HAYYIIICTh I1€T TPOOTIEMH.



3rigHo 13 3aBJaHHAMU U IUIIMHU HaBYaHHA CTyJeHTIB-¢inomnoriB JIAT miHHOIO
e kxnacudikamis BupaB B. Onumyka [7, c.48 — 53], B OCHOBY SIKOi IOKJIaJIEHO
KpUTEpii: AUAAKTHYHA METa KOKHOI BIPABH, CTYIIHb CAMOCTIMHOCTI W TBOPYOCTI ii
BUKOHABLA. YCIiJ 32 aBTOPOM BHU3HAYa€EMO TaKl BUIU BMPaB: MiATOTOBYI, BCTYIIHI,
TpEHYBaJIbHI i 3aBepiiayibHI. 3 METOI BUPOOJIEHHS HOBUX yMiHb 1 HaBUYOK JIAT
HEOOX1IHO aKTyalli3yBaTH paHille HaOyTi 3HaHHS W HaBUYKH, TOMY II1JATOTOBYI
BIIPaBM 3aCTOCOBYEMO II€pell BHMBUEHHSM HOBOro Marepiany. BcTymHi BmnpaBu
BUKOPUCTOBYEMO IIICIIsI MOTO OINMpaIfOBaHHs, caMe BOHM 3a0€3Meuyl0Th BUPOOJICHHS
BMiIHb 1 HaBHYOK 3aCTOCOBYBAaTHM TEOPETWYHI 3HAHHA Ha NPAKTHIl, a TaKOX
aKTyali3yloTh MI3HABAJIBbHY M MCUXOJIOTIYHY TOTOBHICTh CTYJIEHTIB JO CHPHUIIMaHHS
HOBOTO MaTepiaidy. 3aBeplliajibHI BOpaBU — M€ Ti, y SKUX BHUKOPUCTOBYIOTH
npoOJeMHl 3aBAaHHS MPAKTHUYHOTO XapakTepy, TBOPYl 3aBJIaHHS, PI3HOTO BUIY
KOHTPOJIbHI i KOHTPOJILHO-MOIYJIbHI POOOTH.

Jna edextuBHOoro 3actocyBaHHs JIAT mig vac BHBYEHHS MOBO3HAaBUYMX
JUCIMIUTIH BiAIal0Th TIEpeBary TPEHYBAJIbHUM BIIpaBaM, OCKIIbKA BOHH CIPUSIOTH
3aKpIIJICHHIO ¥ yIOCKOHAJIEHHIO HAaBUYOK aHaji3y. 3-TIOMIXK HUX BUIUISIOTH BIIPABU
MOPIBHSJILHOTO XapakTepy, 3a IHCTPYKIIE, 3a 3pa3koM, 3a 3aBaaHHsaM [5, c. 120].
YBaxkaeMo IOIIIBHUMHU ¥ e€()EKTUBHUMHM BIPAaBH 3a IHCTPYKIli€o (y 3aBlaHHI 0
BIIPABU BU3HAYEHO TOCIITOBHICTh pOOOTH, ajie TOUYHOTO 3pa3Ka JIsi BUKOHAHHS HE
MO/IAHO), @ TAKOK BIPABU 32 3aBJAaHHSAM (BHUKJIaAay YITKO (OPMYIIOE 3aBAAHHS, METY
poGoTu, a nii, mpuiiomu, omepailii, MOCTIAOBHICTh iX 3aCTOCYBaHHS CTYACHTH
o0uparoTh caMoOCTIiiHO). Jl0o TakuxX BIpaB HajleXxaTh PI3HI BUAM aHaNi3y TEKCTY
(oHeTHUHMIA, JTEKCUYHUI, CIOBOTBIpHUN, MOPQOJIOTIYHUN, CHHTAKCUYHUN TOIIO),
[0 MOXYTh TMPOBOJWTHCS B YCHIM uYM THMCEeMHIM (opmi, OyBarOTh MOBHUMHU U
YaCTKOBUMH, HOCSITH PENPOIYKTUBHUN (TIOBTOPIOIOTHCS TIEBHI CIIOCOOM [ii Haj
MOBHUM MarepiajioM) 1 MpPOAYKTUBHUU XapakTep (CHpHUsiOTh PO3BUTKY TBOPUYHUX
3M10HOCTEH, MOKPAIYIOTh PIBEHb MOOYIOBH BIIACHHX BHUCJIOBIIIOBaHb). Y TMpoleci
Takoi pPoOOTH (OPMYIOTECS M YIOCKOHAIIOIOTHCS TMPAaKTUYHI MOBHI BMIHHS U

HaBH4KHU.



Buxonsiun 3 ocobmuBocteit pobotn Hax JIAT, mpumatHOoro € kiacudikaris
BIIPaB 3 PO3BUTKY 3B’SI3HOTO MOBIICHHS, 3amponioHoBana T.JlammkeHchkoro [8].
[TiarpynTs knacudikarii ckiaagaloTh Taki OCHOBHI CIOCOOM MisTBHOCTI CTYEHTIB:
aHai3, mepe0y0Ba MOBHOTO MaTepially 1 CTBOPESHHS BUCIIOBIIOBaHb. Ha 11iif OCHOBI
BUJIUIAEMO Takl BIpaBU: 1H(GOPMAIIHHO-PEIEIITUBHI, OCHOBHA (YHKIIS SKHUX —
3aCBOEHHS, OCMMCIEHHA ¥ cHUCTeMaTu3allisl 3HaHb TEOPETUYHOrO MaTepiany;
aHaJITUYHI, CIIPIMOBAaHI Ha BIITBOPEHHS OTPUMAHUX 3HaHb, MOSICHEHHS 3B SI3KIB 1
BIJIHOIIIEHh Y TEKCTi, BIANpAIfOBaHHA W 3aKpIIUICHHS OKPEMHUX OIllepalliii
JIHTBICTUYHOTO  aHami3y,; pEKOHCTPYKTHBHI, M0 TMependadaroTb podoTy 3
nepe0y10BOI0, PO3IIMPEHHSIM, peAaryBaHHsAM TEKCTIB 1 3a0e3neuyoTh (opMyBaHHs
BMiHb PO3MI3HABATHU Pi3HI MOBHI SIBUINA B TEKCTI; KOHCTPYKTHUBHI, 10 (POPMYIOTH
yMiHHA OyAyBaTH BJIaCHE MOBJICHHS, a TaK0X NPOEKTYBaTH TEKCT HA MaillOyTHe
MpaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS. AHaNI3 TEKCTy IPYHTYEThCS Ha aHATITUYHHUX BIIpaBax.
Otxe, BIOpaBu — II€ CKJIaJl0OBa YacCTMHA B 3aCBOEHHI ¥ yIOCKOHAJCHHI 3HaHb, Y
BUPOOJIEHHI BMiHb 1 HaBUYOK JIAT, 11€ CBO€EpiHUIA BU MI3HABAILHOI JISJIBHOCTI.

BrpaBu BUCTYMarOTh OCHOBHOIO (OPMOIO peaiizallii JIHTBOAHANI3Y TEKCTY 1
COPUSIOTh 3aCBOEHHIO MOBHHMX 3HaHb, ()OPMYIOTh 1 BJOCKOHAJIOIOTh YMIHHS W
HaBuuk# JIAT, nornomararoTh OpraHi3yBaTH Mi3HABAJIBHY NISUIBHICTH CTYJCHTIB.

OCHOBHI METOJIM HABYAHHSA 3aKJIa/1al0Th OCHOBY JIJIsl BAOCKOHAJICHHS HABUYOK
JIAT. Tlopsin 3 HUMH 3aCTOCOBYIOTh IHTEPAKTUBHUUM METOJ, SIKMA CIOHYKAaE [0
MikocooucticHoi B3aemoxii (O. Bepouno, H.Tony6, O. Kyuepyk, O.IlomeryH,
I. Xom’sik, B. lllepOuna). [HTepakTHBHE HaBUaHHSA CIIPUSE PO3BUTKY BMIiHb 1 HABUUOK
CTYJICHTIB, MPUBYAE MPAIIOBATH iX y KOMaH/1, HOCIYyXaTHUCS 10 TYMOK TOBApWIIIB,
YHEMOJKJIMBIIIOE JIOMIHYBaHHS OJHOTO YYaCHUKA HABYAJIBLHOTO MPOIIECY HaJ 1HIIHM,
CIIpHsi€ peaizallii OCHOBHUX 3acaj OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOI'O HABYAHHS.

[TepcriekTrBH poOOTH BOAUaEMO B MOJAJIBLIIOMY BUBUYEHHI M YNPOBaKEHHI B

MPaKTUKy HOBUX MeTo 1B HaB4aHHs JIAT.
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KpaBuyk O. M. MeToau HaBYaHHS JTIIHTBICTUYHOTO aHami3y Tekcty y BH3

VY crarTi Ha OCHOBI aHami3y (axoBUX Tpalb YTOYHEHO TOHATTS METOIY
HaBYaHH#, 3’ 5ICOBAHO OCHOBHI HOTO O3HAKH, HAroJoIIeHo Ha ToMmy, mo y BH3 Meron
HAaBYaHHA — 1€ CIMOCI0 MI3HABAIBHOI MISTILHOCTI CTYJEHTIB, CIPSMOBAHWIA Ha
BUPOOJICHHS CBITOTJISIHUX MEPEKOHAHD HA 3aHATTSX Ta IT1J1 4aCc CaMOCTIHHOT poOOTH,
OpIEHTOBAHWM HA TBOPYE U rIMOOKE OBOJIOIHHS 3HAHHSAMH, YMIHHSIMU 1 HABUYKAMH.
Oco0nuBy yBary npuiiieHo merogam HapuaHHs JIAT y Buiiii mkodi.

ABTOp BuUISE OCHOBHI U cnenudiuni metoau HaB4aHHs JIAT. JIo ocHOBHUX
BIIHOCUTh aHaJli3 1 CIOCTEPEKEHHSI HaJ MOBHHUMH OCOOJIMBOCTSIMU TEKCTY, METO]I
BIPAB, JOCIIIHUIILKUI METO/I, MpoOieMHO-TIomyKoBui. [{o crienudiuyHux 3apaxoBye
IHTepaKTUBHUM MeTOJA. 3a3HayeHl METOJIM TICHO B3AaEMOJIIIOTh MK CO0O0I0 1
CHPUSIOTH yAOCKOHaNeHHI0 HaBU4OK JIAT y ctyaeHTiB-(inonoris.



OCHOBHMM METO/OM, SIKMW [OTIOMara€ 3po3yMiTH MOBHI SIBHIA, € aHai3.
oMy HallenTh 0COOIHBE Miclie cepesl METOIIB TEOPETHKO-IPAKTHUHOTO HABYAHHS
MOBU. MeToj aHami3zy MOXE 3aCTOCOBYBAaTHUCS Ha Oyllb-IKOMY €Talll HaBYaHHS, Y
Iporieci MPOBEACHHS BCIX (opM 3aHATh (JICKIIMHUX, TPAKTUYHUX, JJAOOPATOPHHX), a
TaKOXX Y CAMOCTIMHIN Ta JOCTITHUIbKIHA POOOTI CTYACHTIB.

MeTton crnocTepekeHHsI HaJl MOBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH TEKCTY, METOJ Oeci/u,
JOCIITHUIBKUI METO/I 3yMOBIIIOIOTH CBIJIOME PO3YMIHHS CTYJI€HTaMU MOBHUX SIBHUIII,
YCTaHOBJICHHS 3B’SI3KIB MK HMMH, COPHUSAIOTH aKTyali3alii i Kpamomy 3aCBOEHHIO
HOBOTO MaTepiaiy.

BusHaueHo npoBiHYy poJib BIipaB y BAockoHaneHH1 HaBu4ok JIAT.

Knrouosi cnosa: Meton HaBYaHHS, JTIHTBICTUYHHUN aHAI3 TEKCTY, aHAJI3, METO/
CIIOCTEPEKEHHS, METOT OECi N, TOCTI THUIIBKUN METO/I.

KpaBuyk O. H. Meroab! 00yueHus JIMHIBUCTUYECKOMY aHAJIU3Y TEKCTa B By3€

B crarbe Ha OCHOBaHMM aHAIM3a HAYYHOM JIMTEPATypbl YTOYHEHO 3HAYCHHE
MOHSTHUSL METOJT 0O0yUYEHUs], BBIICHEHBl OCHOBHBIE €r0 MPU3HAKH, OTMEUEHO TO, YTO B
By3€ METOJl OOY4EeHMsI — 3TO CIOCOO IO3HABATENIbHOM NEATEIbHOCTU CTYIECHTOB,
HAIPaBJICHHBI Ha BbIPaOOTKY MHUPOBO33PEHUYECKUX YOEKICHHI Ha 3aHATUAX U BO
BpEMSI CAMOCTOSITEIbHOW PAaOOTHI, OPUEHTUPOBAHHBIA HAa TBOPUYECKOE U TIyOOKOE
OBJIaJICHUE 3HAHMUSMM, YMEHMSIMH U HaBblkaMu. OCOOEHHOE BHUMAaHHE YAEIEHO
Meroaam o0yuenus JIAT B BeIcIIei IKOJIE.

ABTOp BBIJIETSIET OCHOBHBIE M crenuduueckue metonpl o0yuenus JIAT. K
OCHOBHBIM OTHOCHUT aHAJIN3 U HAOJIOJEHUE HAJl I3bIKOBBIMU OCOOCHHOCTSMHM TEKCTa,
METOJ] YIPaXHEHUM, UCCIEAOBATEIBCKUI METOJ, MpoO0JIeMHO-TOUCKOBBIA. K
cnenu(pUUEecKM 3aCUUTHIBAET UHTEPAKTUBHBIA METOJ. OTMEUEHHBIE METOJIbI TECHO
B3aUMOJICUCTBYIOT MEXIY COOOH M CHOCOOCTBYIOT COBEPIIEHCTBOBAHWIO HABBIKOB
JIAT y cTyneHToB-(uIoI0ro..

OCHOBHBIM METOJIOM, KOTOpBIM IOMOTaeT TMOHATHh SI3bIKOBBIE SBJICHUS,
ABJIsIeTCS aHaNU3. EMy mpuHaaiexuT ocoOEHHOE MECTO CpeAu METOAO0B TEOPETUKO-
MPAKTUYECKOI0 M3Y4YEeHMs s3blka. MeToJl aHalM3a MOXKET NMPUMEHSTHCS Ha JII0OOM
sTanie OOyudeHHus, B MpoOLEcce MpOBeAeHUS BceX (POpM 3aHATUN (JEKLIMOHHBIX,
MPAKTUUECKHX, JJAOOPATOPHBIX), @ TAK)XKE B CAMOCTOSITEIbHON M UCCIIEI0BATENbCKON
paboTe CTyIEeHTOB.

Meton HaOmOACHUS HaJ SI3LIKOBBIMM OCOOCHHOCTSIMU TEKCTA, METOJ Oecebl,
HCCIIEIOBATENbCKUN METO MTPEAONPENEIIAIOT CO3HATEIbHOE IIOHUMAaHUE CTYICHTAMHU
A3BIKOBBIX  SIBJICHUM, YCTAHOBJIEHHWE CBA3€H MEXIYy HHUMH, CIIOCOOCTBYIOT
aKTyalu3alyy 1 JTy4llIeMy YCBOCHUIO HOBOTO MaTepHalia.

Onpenenena BeAylias pojb YOPAKHEHUM B COBEPIICHCTBOBAHMHM HABBIKOB
JIAT.

Knrouesvie cnosa: meron o0yueHusi, TMHTBUCTUYECKUM aHAIUM3 TEKCTa, aHAJIN3,
MeTO]T HabJI0IEHHSI, METO1 Oece ibl, UCCIeI0BATEIbCKUIM METOI.

Kravchyk O. M. Methods of teaching linguistic analysis of text at higher
education establishments



On the basis of the analysis of scientific researches on the topic, the author of
the publication specified the concept of teaching method, determined its main
features, emphasized that in higher education establishments a teaching method is a
kind of students’ cognitive activity, aiming to generate worldview attitudes at the
lessons and during independent work, oriented to creative and profound mastering of
knowledge and skills. Special attention is paid to the methods of teaching LAT at
high educational establishments.

The author distinguishes the main and specific methods of teaching LAT. The
main one includes analysis and observation about linguistic peculiarities of a text, the
method of exercises, research method, problem and searching method. The specific
methods contain the interactive one. The methods defined are in close coordination
with each other and contribute to improvement of LAT skills among the students of
philological department.

The main method, which supports understanding of linguistic phenomena, is
analysis. It takes a special place among the methods of theoretical and practical
teaching languages. The method of analysis can be used at any level of education, in
the process of conducting all types of lessons (lectures, practical and laboratory
classes), as well as in independent and research activity of students.

The method of observation about linguistic peculiarities of text, method of
conversation, research method promote students’ better understanding of language
phenomena, finding connection between them, contribute to refreshing and better
learning new educational material.

The key role of exercises in developing LAT skills was defined.

Key words: teaching method, linguistic analysis of text, analysis, observation
method, method of conversation, research method.
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Methods of teaching linguistic analysis of text at higher education
establishments

The latest tendencies in the system of higher education are determined by the
society’s demands for a graduate, who possesses a high level of professional
competence, able to use freely the most efficient teaching methods.

In developing the skills of linguistic analysis of text (hereafter LAT) the right
choice of teaching methods plays an important role. In research literature there are
different definitions and classifications of such methods. O. Kucheruk notes that
absence of “generally accepted approach to defining a teaching method can be
explained by the fact that didactic method is a multi-dimension pedagogical
phenomenon, characterized by a number of features, considered from different
positions, which covers various relations existing in an educational process” [1,
p. 11 -12]. The main features of the method, according to S. Bondar, are the
following: it is a way of obtaining information and mastering skills; a kind of co-
operation of a teacher and students; a complex of regulated techniques, actions,
operations, sufficient for obtaining the result of a teacher’s and students’ activity; a
means and type of shifting the content of educational material by the rules of
induction or deduction; a way and level of movement of students’ educational
independence; a kind of learning stimulation and motivation [2, p. 492 —493]. In
higher education establishments a teaching method is a kind of students’ educational
activity, aimed to generate worldview attitudes at the lessons and during independent
work, oriented to creative and profound mastering of knowledge and skills.

To our minds, the most effective for a higher education establishment are the
teaching methods that activate educational, creative and scientific activity of the
students-philologists. While using such methods, a teacher implements the main rule
of education of cooperation and transforms a student from the object to subject of
education.

The aim of the publication is to reveal the main methods of teaching LAT,

define specific features of their implementation in higher education establishments.



We distinguish the main and specific methods of teaching LAT. The main one
includes analysis and observation of linguistic peculiarities of a text; the method of
exercises; research method; problem and searching method. The specific methods
contain the interactive one. The methods defined are in close coordination with each
other and contribute to improvement of LAT skills among the students of philological
department that creates the basis for profound knowledge.

The main method, which supports understanding of linguistic phenomena, is
analysis. It takes a special place among the methods of theoretical and practical
teaching languages. Analysis is a method which is used “both like a self-sufficient
activity in analyzing language and speech phenomena, and like a constituent of any
theoretical and practical method” [3, p. 55]. Analysis activates creative and cognitive
activity of students, their independence in completing the tasks set, contributes
profound formation of skills, affects in a positive way the process of producing
utterances of a good quality, development of speech culture. It favors better acquiring
of communicative qualities of speech, forming language and speech competences of a
future philologist.

The method of analysis can be used at any level of education, in the process of
conducting all types of lessons (lectures, practical and laboratory classes), as well as
in independent and research activity of students.

On the assumption of multidimensionality of text phenomenon, analysis may
be a complex one, because “it complies not only text nature, but teaching (four
content branches of school curriculum) and educational (to bring up integral and
harmonic personality) tasks™ [4, p. 76]. Complex analysis of text means revealing its
linguistic peculiarities (phonetic, lexical, morphological, syntactical, stylistic, etc.),
literary (identifying the topic, idea, genre, etc.) and functional (communication,
motivation, etc.) ones. The tasks for the text can be pre-textual (actualizing
knowledge in certain field, related to a speech aspect), textual (extending and
developing knowledge), post-textual (communicative and creative tasks).

Thus, the method of analysis promotes students’ activity, contributes to better

understanding of stylistic peculiarities and grammar laws of linguistic units, profound



knowledge of literary norms at all language levels, increases the level of philological
education.

The method of observation (O. Bilyayev, V. Melnychaiko, M. Pentylyuk,
others) about linguistic peculiarities of text suggests independent analysis of language
units, clear understanding of their features in text structure, emphasizes certain
linguistic facts and stimulates thinking abilities of students, promotes finding
necessary facts in the text, habituates analyzing it, compare with other ones, promotes
immersion into the essence of language units, understanding ties between them. This
method is closely related to the content of educational material, aids strengthening of
searching skills, abilities to draw conclusions.

Observation is closely intertwined with the method of conversation, which
conditions students’ conscious awareness of language phenomena, defining relations
between them, as well as contributes to actualization and better understanding of new
material. Conversation helps a teacher to “reveal” philologists’ cognitive activity,
obtain direct feedback information about educational material learnt [5, p. 114]. The
method is valuable because it accustoms to analyzing, comparing, generalizing,
expressing opinion clearly and directly.

Taking into account the peculiarities and level of students’ cognitive activity,
I. Lerner, M. Skatkin distinguish research method, which is used to stimulate
students’ creative activity. This method provides for abilities to research linguistic
phenomena in the text, draw conclusions, gain knowledge independently, because “it
is research activity, where a future philologist’s proactivity, imagination,
independence, creativity, communicative and organizational skills are expressed to
the biggest extent” [6, p. 28]. It is reasonable to use this method in the students’
independent work, in particular while preparing scientific reports, for participation in
student contests, scientific conferences, other scientific events.

Problem and searching method (A. Aleksyuk, 1. Lerner, K. Plisko, A. Furman,
others) provides conditions for creating problem situations and completing problem
tasks and is of developmental nature. Implementation of this method involves the

following activities: introduction of some new information about text, motivation to



reveal and correct mistakes made in the texts, belonging to different styles; find a
correct variant among different contradicting statements about one and the same
subject, concerning LAT,; enrich the text with synonyms, various means of
connection, etc. in order to choose the most appropriate variant (linguistic
experiment); compare texts with the same topic, but belonging to different speech
types and styles. This activates educational and creative activity of philologists,
stimulates development of skills in linguistic analysis of text, doing such activity “a
student is not a passive observer, but a participant of a scientific search in finding a
way to solve a problematic task set” [6, p. 28].

The main kind of LAT implementation is exercises, which consist of
successive actions and operations, are done on repeated occasions for the purpose of
obtaining necessary practical knowledge and skills [5, p. 118], and this makes them a
teaching method. Doing exercises plays an important role in students’ educational
activity, as exercises are an integral part of successful learning of any language. We
emphasize that the object of analysis in exercises is always a text. In language
education we can find different classifications of exercises, which indicates scientific
search, multidimensionality, theoretical and practical importance of this issue.

According to the aims and tasks of teaching LAT for students-philologists
V. Onischuk’s classification of exercises [7, p. 48 — 53] is of big value. It is based on
the following criteria: didactic aim of each exercise, level of independence and
creativity of a person, who does it. Together with the author of classification we
define such kinds of exercises: preparatory, introductory, training, finalizing. For
developing new knowledge and skills in LAT it is necessary to refresh knowledge
and skills obtained before, that is why preparatory exercises are used before learning
new material. Introductory exercises are used after working with the material,
because these very exercises ensure developing skills of implementing theoretical
knowledge in practice, as well as stimulate cognitive and psychological readiness of
students to perceive new material. Finalizing exercises are the ones that use problem-
solving, practical-oriented tasks, creative tasks, control and module control tasks of

various types.



For efficient implementation of LAT while teaching subjects in Linguistics,
training exercises are preferred, as they promote reinforcing and developing skills of
analysis. Training exercises are divided into comparing exercises, the ones with
instruction, by example, with task [5, p. 120]. We consider appropriate and efficient
the exercises with instruction (in the task for the exercise there is description of the
sequence of actions, but there is no certain example of doing it), as well as the ones
with tasks (a teacher precisely describes tasks and aim of work, but activities,
procedures, operations, their succession are chosen by students independently). Such
exercises include different kinds of text analysis (phonetic, lexical, word-forming,
morphological, syntactical, etc.), which can be done orally or in written form, can be
full and fragmentary, are reproductive (certain actions over linguistic material are
repeated) and productive (promote development of creative abilities, increase the
quality of own utterances). Practical language knowledge and skills are developed in
the process of doing such exercises.

According to the peculiarities of work over LAT, classification of exercises in
developing connected speech, offered by T. Ladyzhenska [8] can be used. The
classification is based on the following main students’ activities: analysis,
reconstruction of language material and creation of utterances. On this basis there can
be defined such exercises as: information-receptive, targeting to students’ learning,
considering and systematizing theoretical material obtained; analytical, aiming to
reconstruct the knowledge received, explain connections and relations in text, work
out and reinforce certain operations of linguistic analysis; reconstructive, including
activities with reconstruction, enlargement, editing texts and providing formation of
skills to differentiate various linguistic phenomena in text; constructive, which form
the skills to build own speech, as well as plan the text for coming practical use.

Text analysis is based on analytical exercises. So, exercises are a necessary
component of gaining and developing knowledge, forming skills in LAT, it is a

specific type of cognitive activity.



Exercises are the main kind of performing linguistic analysis of text and
promote obtaining linguistic knowledge, form and develop skills in LAT, help to
organize students’ cognitive activity.

The main teaching methods create the basis for developing skills in LAT.
Together with them interactive method, which inspires interpersonal interaction, is
used (O. Verbylo, N. Golub, O. Kucheruk, O. Pometun, I. Khomyak, V. Scherbyna).
Interactive learning contributes to developing students’ knowledge and skills,
motivates them for team working, taking into consideration teammates’ opinions,
makes impossible one person’s domination over others, promotes implementation of
the basic ideas of a person-oriented education.

Future perspectives of the research include keeping on investigating and

implementing new methods of teaching LAT.
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